Picatinny Rail - MDT Accessories - Rails - Picatinny Rail with QD
Sling Cup - 6.5" - BLK

MDT's Picatinny rails are designed to be a reliable addition to our chassis
systems when installing various accessories on your bolt action rifle. They are
machined from 6061-T6 aluminum, then hard-anodized black for a durable
finish. These rails come in 3 different lengths and feature an integral QD flush
cup sling mount on the 2 longer sizes. Screw spacing is 1.6” center to center
(common with other reputable rail brands). 10/24 flat head screws in 3" and
¥" length and 10/24 weld nuts for installation on AR15 style handguards
included.

Attributes

e Name: MDT Accessories - Rails - Picatinny Rail with QD Sling Cup - 6.5" - BLK
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2004375

e Mfr. No.: 102214-BLK

¢ Color: Black

e Material: Aluminum

¢ Delivery weight: 0.1kg

e UPC: 799475204654
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Sicherheitshinweise fur die MDT Picatinny Rail
6.5"

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf der MDT Picatinny Rail 6.5"! Diese Schiene ist eine zuverlassige Erganzung
fur dein Repetiergewehr und ermdglicht die Installation verschiedener Zubehérteile. Um die Sicherheit bei der
Nutzung und Installation zu gewahrleisten, bitten wir dich, die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig zu lesen
und zu befolgen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achte darauf, dass die Picatinny Rail nur fur die vorgesehenen Zwecke verwendet wird.

e Uberpriife die Schiene regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

¢ Halte die Schiene und die installierten Zubehérteile von Kindern fern.

¢ Informiere dich Uber Ruckrufaktionen und Sicherheitswarnungen tber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Verwende die Picatinny Rail nur mit kompatiblen Zubehérteilen.

Achte darauf, dass alle Befestigungen fest angezogen sind, um ein L6sen wahrend der Nutzung zu
vermeiden.

Verwende beim Anbringen der Schiene geeignete Werkzeuge und trage gegebenenfalls
Schutzhandschuhe.

Stelle sicher, dass die Schiene korrekt montiert ist, bevor du das Repetiergewehr benutzt.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stelle sicher, dass du alle benétigten Teile hast: MDT Picatinny Rail, 10/24 Senkschrauben (3" und
¥"), 10/24 Schweimuttern.
o Uberpriife die Montageanleitung des Handguards, an dem die Schiene befestigt werden soll.

2. Installation

o Positioniere die Picatinny Rail an der gewlinschten Stelle auf dem Handguard.

Verwende die 10/24 Senkschrauben, um die Schiene zu befestigen. Der Schraubenabstand betragt
1,6" von Mitte zu Mitte.

Ziehe die Schrauben gleichmafig und fest an, um eine sichere Befestigung zu gewahrleisten.
Uberpriife die Montage, um sicherzustellen, dass die Schiene stabil ist.

o

[¢]

o

3. Nutzung

o Achte darauf, dass alle Zubehérteile sicher an der Schiene befestigt sind.

o Vermeide UbermaRigen Druck oder St6Re auf die Schiene und die montierten Zubehdrteile.

o Halte die Schiene und das Repetiergewehr in einem sicheren Zustand und lagere sie an einem
trockenen Ort.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die MDT Picatinny Rail gemaR den ortlichen Vorschriften fur Metallabfalle.
¢ Achte darauf, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden, um die Umwelt zu schitzen.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

¢ Bei Fragen oder Anliegen zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei
dem du das Produkt erworben hast.

Wir danken dir fir dein Vertrauen in die MDT Picatinny Rail und wiinschen dir viel Freude beim Einsatz!



Safety Instruction Guide for MDT Picatinny Rail
6.5"

Introduction

Thank you for choosing the MDT Picatinny Rail 6.5". This rail is designed to enhance the functionality of your
bolt action rifle by allowing the installation of various accessories. To ensure safe and effective use, please
follow the safety guidelines outlined in this document.

General Safety Guidelines

¢ Always inspect the Picatinny rail for any signs of damage before installation and use.

Ensure that the rail is compatible with your chassis system and accessories.

Use only the supplied screws and nuts for installation to maintain safety and integrity.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

If you experience any issues during installation or use, cease use immediately and consult a professional.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Installation Risks: Improper installation may lead to accessory failure, which could cause injury or
damage.

¢ Weight Limitations: Ensure that the combined weight of installed accessories does not exceed the
recommended limits of your chassis system.

¢ Sling Mount Use: Always check that the sling is properly secured to the QD flush cup sling mount before
use.

¢ Environmental Conditions: Avoid using the rail in extreme weather conditions that could affect its
performance.

Instructions for Installation and Usage

1. Tools Required:

o 10/24 flat head screws (included)
o 10/24 weld nuts (included)
o Appropriate tools for installation (not included)

2. Installation Steps:

[¢]

Step 1: Select the desired position on your chassis system for the Picatinny rail.

Step 2: Align the rail with the predrilled holes on your chassis.

Step 3: Insert the 10/24 weld nuts into the chassis holes.

Step 4: Use the 10/24 flat head screws to secure the rail firmly in place, ensuring a tight fit.
Step 5: Doublecheck that the rail is securely attached before mounting any accessories.

[¢]

o

[¢]

[¢]

3. Usage Instructions:

o After installation, attach your accessories as needed, ensuring they are compatible with the rail.
o Regularly check the tightness of screws and the condition of the rail to ensure ongoing safety.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the MDT Picatinny Rail in accordance with local regulations for aluminum waste.
¢ Do not dispose of the rail in household waste. Instead, take it to a designated recycling facility.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MDT Picatinny Rail, please refer to the manufacturer's contact
information provided with your product packaging.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your MDT Picatinny
Rail 6.5". Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Riel
Picatinny MDT de 6.5"

Introduccidn
Gracias por elegir el Riel Picatinny MDT de 6.5". Este producto esta disefiado para mejorar la funcionalidad de tu

rifle de cerrojo al permitir la instalacién de varios accesorios. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es
importante sequir las pautas de seguridad y las instrucciones de instalacién proporcionadas en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de utilizar el riel.

Inspecciona el riel antes de cada uso para detectar dafios o desgaste.

Mantén el riel y sus accesorios fuera del alcance de los nifios.

Utiliza solo los accesorios recomendados para evitar riesgos de seguridad.

Si experimentas algun problema durante la instalacién o el uso, detente y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Riesgo de lesiones: AsegUrate de que el riel esté correctamente instalado antes de usar tu rifle.
Riesgo de caidas de accesorios: Verifica que todos los accesorios estén bien sujetos al riel.

Riesgo de dano al equipo: No sobrecargues el riel con accesorios que excedan las especificaciones del
fabricante.

Uso en condiciones adversas: Evita utilizar el riel en condiciones climaticas extremas que puedan
afectar su rendimiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Relne todas las herramientas necesarias, incluyendo tornillos de cabeza plana 10/24 y tuercas de
soldadura 10/24.
o AsegUrate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de obstaculos.

2. Instalacion:

o Coloca el riel en la posicién deseada en el guardamanos estilo AR15.

o Alinea los agujeros del riel con los puntos de montaje en el guardamanos.

o Inserta los tornillos de cabeza plana en los agujeros y aseguralos con las tuercas de soldadura.
o Aprieta los tornillos de manera uniforme para asegurar un ajuste seguro.

3. Uso:

o Una vez instalado, verifica que el riel esté firme y no se mueva.
o Instala los accesorios deseados en el riel, asegurandote de que estén bien sujetos.
o Realiza pruebas de funcionalidad antes de usar el rifle en condiciones de caza o tiro.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el riel, asegurate de eliminarlo de manera responsable.
e Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de aluminio.
¢ Si el riel estd dafiado o desgastado, considera reciclarlo en un centro de reciclaje adecuado.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para mas informacién sobre la seguridad del producto, consulta la plataforma de Safety Gate de la UE para
actualizaciones sobre retiros de productos y reportes de seguridad.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Si tienes alguna duda o inquietud, busca asistencia
profesional.



Guide de Sécurité pour le Rail Picatinny MDT 6.5"

Introduction

Merci d'avoir choisi le Rail Picatinny MDT 6.5". Ce rail est concu pour améliorer la fonctionnalité de ton fusil a
verrou en permettant l'installation de divers accessoires. Pour garantir une utilisation sre et efficace, suis les
consignes de sécurité décrites dans ce document.

Directives de Sécurité Générales

¢ Inspecte toujours le rail Picatinny pour tout signe de dommage avant l'installation et |'utilisation.

e Assuretoi que le rail est compatible avec ton systeme de chassis et tes accessoires.

e Utilise uniquement les vis et écrous fournis pour l'installation afin de maintenir la sécurité et I'intégrité.

e Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

¢ Si tu rencontres des problemes pendant I'installation ou l'utilisation, cesse immédiatement I'utilisation et
consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Risques d'Installation : Une installation incorrecte peut entrainer une défaillance de I'accessoire, ce qui
pourrait causer des blessures ou des dommages.

¢ Limitations de Poids : Assuretoi que le poids combiné des accessoires installés ne dépasse pas les
limites recommandées de ton systeme de chassis.

¢ Utilisation du Point de Fixation Sling : Vérifie toujours que la sangle est correctement fixée au point
de montage QD avant utilisation.

 Conditions Environnementales : Evite d'utiliser le rail dans des conditions météorologiques extrémes
qui pourraient affecter ses performances.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Outils Requis :

o Vis a téte plate 10/24 (incluses)
o Ecrous a souder 10/24 (inclus)
o Outils appropriés pour I'installation (non inclus)

2. Etapes d'Installation :

o

Etape 1 : Sélectionne la position désirée sur ton systéme de chassis pour le rail Picatinny.

Etape 2 : Aligne le rail avec les trous prépercés sur ton chassis.

Etape 3 : Insére les écrous a souder 10/24 dans les trous du chassis.

Etape 4 : Utilise les vis a téte plate 10/24 pour fixer fermement le rail en place, en t'assurant d'un
bon ajustement.

o Etape 5 : Vérifie que le rail est solidement fixé avant de monter des accessoires.

[¢]
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o

3. Instructions d'Utilisation :

o Apres l'installation, fixe tes accessoires selon tes besoins, en t'assurant qu'ils sont compatibles
avec le rail.
o Vérifie régulierement le serrage des vis et I'état du rail pour garantir la sécurité continue.



Instructions de Mise au Rebut

e Jette le Rail Picatinny MDT conformément aux réglementations locales sur les déchets en aluminium.
¢ Ne jette pas le rail dans les déchets ménagers. Prendsle plutét dans une installation de recyclage
désignée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le Rail Picatinny MDT, consulte les informations de contact du
fabricant fournies avec I'emballage de ton produit.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et efficace avec ton Rail Picatinny
MDT 6.5". Merci de préter attention a ces directives importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT
Picatinny Rail 6.5"

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT Picatinny Rail 6.5". Questo rail € progettato per migliorare la funzionalita del tuo
fucile a otturatore consentendo l'installazione di vari accessori. Per garantire un utilizzo sicuro ed efficace, ti
preghiamo di seguire le linee guida di sicurezza delineate in questo documento.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Controlla sempre il Picatinny rail per eventuali segni di danno prima dell'installazione e dell'uso.
Assicurati che il rail sia compatibile con il tuo sistema di chassis e accessori.

Utilizza solo le viti e i dadi forniti per I'installazione per mantenere la sicurezza e I'integrita del prodotto.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Se riscontri problemi durante l'installazione o I'uso, interrompi immediatamente I'uso e consulta un

professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Rischi di Installazione: Un'installazione impropria puo portare a un guasto degli accessori, il che
potrebbe causare infortuni o danni.

¢ Limitazioni di Peso: Assicurati che il peso combinato degli accessori installati non superi i limiti
raccomandati dal tuo sistema di chassis.

¢ Uso del Supporto per Cinghia: Controlla sempre che la cinghia sia correttamente fissata al QD flush
cup sling mount prima dell'uso.

¢ Condizioni Ambientali: Evita di utilizzare il rail in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero
influenzare le sue prestazioni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Strumenti Richiesti:

o

o

o

Viti a testa piatta 10/24 (incluse)
Dadi saldati 10/24 (inclusi)
Strumenti appropriati per l'installazione (non inclusi)

2. Passaggi di Installazione:

o

Passo 1: Seleziona la posizione desiderata sul tuo sistema di chassis per il Picatinny rail.

Passo 2: Allinea il rail con i fori preforati sul tuo chassis.

Passo 3: Inserisci i dadi saldati 10/24 nei fori del chassis.

Passo 4: Usa le viti a testa piatta 10/24 per fissare saldamente il rail in posizione, assicurandoti che
sia ben saldo.

Passo 5: Controlla nuovamente che il rail sia attaccato in modo sicuro prima di montare qualsiasi
accessorio.

3. Istruzioni per I'Uso:

o

o

Dopo l'installazione, attacca i tuoi accessori come necessario, assicurandoti che siano compatibili
con il rail.

Controlla regolarmente la tensione delle viti e le condizioni del rail per garantire la sicurezza
continua.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il MDT Picatinny Rail in conformita con le normative locali per i rifiuti di alluminio.
¢ Non smaltire il rail nei rifiuti domestici. Invece, portalo a un impianto di riciclaggio designato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il MDT Picatinny Rail, ti preghiamo di fare riferimento alle
informazioni di contatto del produttore fornite con il packaging del prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo MDT Picatinny
Rail 6.5". Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for MDT Picatinny
Rail 6.5"

Introduksjon

Takk for at du valgte MDT Picatinny Rail 6.5". Denne skinnen er designet for a forbedre funksjonaliteten til din
boltaction rifle ved a tillate installasjon av ulike tilbehgr. For a sikre trygg og effektiv bruk, vennligst falg
sikkerhetsretningslinjene som er beskrevet i dette dokumentet.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

e Inspiser alltid Picatinnyskinnen for eventuelle tegn pa skade far installasjon og bruk.

Sgrg for at skinnen er kompatibel med ditt chassissystem og tilbehgr.

e Bruk kun de medfglgende skruene og mutterne for installasjon for & opprettholde sikkerhet og integritet.
Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sarbare individer.

Hvis du opplever problemer under installasjon eller bruk, stopp bruken umiddelbart og kontakt en
profesjonell.

Spesifikke Sikkerhetsforholdsregler for Bruk

Installasjonsrisikoer: Feil installasjon kan fare til at tilbehgr svikter, noe som kan forarsake skade eller
gdeleggelser.

Vektbegrensninger: Sgrg for at den samlede vekten av installert tilbehgr ikke overskrider de anbefalte
grensene for ditt chassissystem.

Bruk av Slyngefestepunkt: Kontroller alltid at slyngefestet er riktig sikret til QD flush cup
slyngefestepunktet fgr bruk.

Miljeforhold: Unnga & bruke skinnen under ekstreme vaerforhold som kan pavirke ytelsen.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

1. Verktey som Kreves:

o 10/24 flate hodeskruer (inkludert)
o 10/24 sveiseskiver (inkludert)
o Passende verktgy for installasjon (ikke inkludert)

2. Installasjonstrinn:

o Trinn 1: Velg gnsket posisjon pa ditt chassissystem for Picatinnyskinnen.

o Trinn 2: Juster skinnen med de forhandsborede hullene pa chassiset.

o Trinn 3: Sett inn 10/24 sveiseskivene i hullene pa chassiset.

o Trinn 4: Bruk 10/24 flate hodeskruer for a feste skinnen sikkert pa plass, og sgrg for en stram
passform.

o Trinn 5: Dobbeltsjekk at skinnen er sikkert festet fgr du monterer noe tilbehgr.

3. Bruksinstruksjoner:

o Etter installasjonen, fest tilbehgret etter behov, og serg for at de er kompatible med skinnen.
o Kontroller jevnlig stramheten pa skruene og tilstanden til skinnen for & sikre kontinuerlig sikkerhet.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste MDT Picatinny Rail i samsvar med lokale forskrifter for aluminiumsavfall.
¢ |kke kast skinnen i husholdningsavfall. Ta den i stedet til et spesialisert resirkuleringsanlegg.

Kontaktinformasjon for Videre Stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angdende MDT Picatinny Rail, vennligst se produsentens
kontaktinformasjon som faglger med produktpakken.

Ved a felge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med din MDT Picatinny
Rail 6.5". Takk for oppmerksomheten til disse viktige retningslinjene.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla MDT Picatinny Rail
6.5"

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup szyny Picatinny firmy MDT. Nasze produkty zostaty zaprojektowane z mysla o
bezpieczenhstwie i funkcjonalnosci. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczehstwa,
aby zapewni¢ prawidtowe uzytkowanie i minimalizowa¢ ryzyko zwigzane z uzytkowaniem tego produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Przed uzyciem produktu doktadnie zapoznaj sie z instrukcja i zaleceniami producenta.

o Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen.

¢ Regularnie sprawdzaj stan techniczny szyny oraz mocowania, aby zapewnic ich prawidtowe dziatanie.
® Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz 0séb nieuprawnionych.

Szczegdlne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu
¢ Unikaj nadmiernego obcigzania szyny Picatinny, aby zapobiec uszkodzeniom.
¢ Upewnij sie, ze wszystkie akcesoria sg prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

¢ Nie uzywaj produktu w warunkach ekstremalnych, ktére moga wptyna¢ na jego integralnos¢.
o W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, natychmiast zaprzestah uzywania produktu.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz

[¢]

Upewnij sie, ze miejsce montazu jest czyste i wolne od zanieczyszczen.

Uzyj dotgczonych Srub 10/24 o dtugosci 3" lub 3" oraz nakretek spawanych 10/24 do
zamocowania szyny.

Odlegtos¢ srub wynosi 1,6” od Srodka do $rodka. Upewnij sie, ze sruby sg prawidtowo dokrecone.
SprawdZ, czy szyna jest stabilnie zamocowana przed przystapieniem do dalszego uzytkowania.

[¢]
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2. Uzytkowanie

o Szyna Picatinny jest przeznaczona do montazu réznych akcesoriéw na karabinach z zamkiem
sSrubowym.

o Uzywaj akcesoridéw zgodnie z ich przeznaczeniem, aby zapewnic¢ bezpieczenstwo.

o Regularnie kontroluj stan zamocowania akcesoriéw oraz szyny.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpaddw, jesli jest to mozliwe.

o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami recyklingu, aby uzyskac¢ informacje na temat wtasciwej utylizacji
aluminium.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania szyny Picatinny, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem firmy MDT lub odwiedzZ naszg strone internetowa, aby uzyskaé wiecej informacji.



Zgtaszanie Produktow Niebezpiecznych

¢ Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty lub incydenty zwigzane z naszym produktem, zgto$
to odpowiednim wtadzom.
e Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczgce odwotan na platformie Safety Gate UE.

Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest naszym priorytetem. Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i
zyczymy udanego uzytkowania szyny Picatinny MDT!



MDT Picatinny Rail 6.5" Turvallisuusohjeet

Johdanto

MDT Picatinny Rail 6.5" on suunniteltu luotettavaksi lisaykseksi alustan jarjestelmiin, kun asennetaan erilaisia
lisdvarusteita pulttilukkoiseen kivaariisi. Téssa oppaassa esitetdan tarkeita turvallisuusohjeita, asennusohjeita ja
tietoja tuotteen turvallisesta kaytosta.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Tuotteen kayttd on sallittua vain aikuisille, jotka tuntevat sen kayttétarkoituksen.
Varmista, etta tuote on asennettu oikein ennen kayttéa.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita tai puutteita.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

[Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Varmista, etta kaytat vain valmistajan suosittelemaa asennusmateriaalia.

Al3 ylitd suositeltuja ruuvivéleja tai asennusohjeita.

Kayta tarvittaessa suojavarusteita, kuten kasineita ja suojalaseja.

Valta tuotteen kayttdéa aarimmaisissa sadolosuhteissa, kuten erittain korkeissa tai matalissa
ldmpatiloissa.

Varmista, etta kaikki lisavarusteet ovat yhteensopivia Picatinny Railin kanssa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Tarkista, etta kaikki tarvittavat osat ja tydkalut ovat saatavilla.
o Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja turvallinen.

2. Asennus

o Kiinnitad Picatinny Rail kivaariin valmistajan ohjeiden mukaisesti.
o Kayta mukana tulevia 10/24 litteitd paaruuveja oikeassa pituudessa (3" ja %").
o Varmista, etta ruuvit on kiristetty kunnolla, mutta ala ylita suositeltua voimaa.

3. Kaytto

o Asenna haluamasi lisdvarusteet Picatinny Railiin.
o Tarkista, etta kaikki lisdvarusteet on kiinnitetty tukevasti ennen kayttoa.
o Kayta tuotetta vain sen suunniteltuun kayttétarkoitukseen.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

o Al heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi tarkempia ohjeita.



Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteyttad valmistajaan tai tarkista EU:n Safety
Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset.



Sakerhetsinstruktioner for MDT Picatinny Rail
6.5"

Introduktion

Tack for att du valt MDT Picatinny Rail 6.5". Denna produkt &r designad for att ge en saker och palitlig plattform
for installation av tillbeho6r pa ditt repetervapen. For att sakerstalla en trygg anvandning av produkten, vanligen
folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Kontrollera alltid produkten fér skador innan anvandning.

Anvand produkten endast for dess avsedda syfte.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Folj alltid installations och anvandningsanvisningar noggrant.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att skenorna ar korrekt installerade innan anvandning.

Anvand alltid de medféljande 10/24 platta skruvarna och svetsmuttrarna for installation.

Se till att skruvavstandet &ar korrekt (1,6” center till center) for att undvika skador.

Anvand inte produkten om den &r skadad eller om nagra delar saknas.

Undvik att 6verbelasta skenorna med tunga tillbehdr som kan paverka vapnets balans och sakerhet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att du har alla nédvandiga verktyg och delar tillgangliga innan du borjar installationen.

2. Installation:

Placera MDT Picatinny Rail pa det avsedda omradet pa ditt repetervapen.

Anvand de medféljande 10/24 platta skruvarna i 3" och %" langd for att fasta skenan.
Skruva fast muttrarna ordentligt for att sakerstalla stabilitet.

Kontrollera att skenan ar ordentligt fast innan du anvander vapnet.

[¢]

[¢]

[¢]

o

3. Anvandning:

o Montera de énskade tillbehdren pa Picatinny Rail.
o Testa att alla fasten ar sakra och att inget ror sig under anvandning.
o Anvand vapnet pa ett sakert satt och i enlighet med géallande lagar och féreskrifter.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Na&r produkten inte langre ar i bruk, vanligen atervinn materialen pa ett ansvarsfullt satt.
« Kontrollera lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av metallprodukter.



Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller tillverkaren. Se
till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig for snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av MDT
Picatinny Rail 6.5". Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod k bezpecnému pouzivani MDT Picatinny
Rail 6.5"

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT Picatinny Rail 6.5". Tento produkt je navrzen pro bezpecné a efektivni pouziti
na vasi pusce s pevnou zavérkou. Abychom zajistili vasi bezpecnost a spokojenost, prosim, peclivé si prectéte
nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamysleny UGcel, tedy jako doplnék k puskdm s pevnou
zavérkou.

¢ Pred pouzitim zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a ze nejsou pfitomny zadné viditelné
poskozeni.

e Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pfi pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny platné zdkony a predpisy tykajici se zbrani a streliva.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

Pred instalaci se ujistéte, Ze je zbran vybita a bezpecna.

¢ Pri montdzi liSty pouzivejte pouze dodané Srouby a svorniky 10/24.

Dbejte na spravné utahovani Sroubl, abyste predesli uvolnéni listy béhem pouzivani.
Pokud si nejste jisti instalaci, doporu¢ujeme vyhledat pomoc odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na instalaci

o Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje, véetné Sroubovaku a momentového klice.
o Zkontrolujte, zda mate vSechny soucdsti, které jsou soucasti baleni.

2. Instalace

o Umistéte MDT Picatinny Rail na poZzadované misto na vasi pusce.
o Vlozte $rouby 10/24 do montéznich otvord a utdhnéte je podle potreby.
o Zkontrolujte, zda je liSta pevné uchycena a nehybna.

3. Pouzivani

o Po instalaci listy mUzete pripevnit rlzné prislusenstvi, jako jsou optiky nebo dalsi doplnky.
o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je vSe spravné upevnéno a v dobrém stavu.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci produktu dodrzujte mistni predpisy o odpadech a recyklaci.
e Hlinikové ¢asti Ize recyklovat, proto je doporuceno je odevzdat na ur¢enych mistech pro recyklaci kovd.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud méate dalsi otdzky nebo potrebujete podporu, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, ze
mate k dispozici informace o produktu a jeho pouziti.



Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a spravné pouzivani naseho produktu.
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